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INTO YOUR FUTURE




Vielen Dank, dass du dich fiir dieses
TELLUR Bluetooth CK-B1 Auto Kit

entschieden hast!

Es wurde speziell entwickelt, um dir ein
sicheres Fahren zu ermdglichen und dir die
Freiheit zu geben, wahrend der Fahrt
anzurufen und einen Anruf anzunehmen.

Bitte lese die Anweisungen vor der Installation
sorgfaltig durch.

1.CK-B1-Laden

Stelle sicher, dass das CK-B1 Bluetooth
Auto-Kit vollstandig aufgeladen ist, bevor du
es verwendest. Du musst es mit dem
Micro-USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)
aufladen. Wenn die LED griin blinkt, lauft der
Ladevorgang. Wenn die griine Anzeige erlischt,
ist das Gerat vollstandig geladen.

2.Einschalten der CK-B1
Schalte den Netzschalter nach rechts, um das
Gerat ein-/auszuschalten.

3.Automatisches Ein-/Ausschalten

Das CK-B1 Auto-Kit verfiigt Uber eine
eingebaute Vibrationsstartfunktion. Nach der
Kopplung mit deinem Smartphone schaltet
sich das Gerat automatisch aus, wenn du es b
Minuten lang nicht verwendst oder mehr als
10 Meter vom Gerat entfernt bist. Um das
Gerat wieder einzuschalten, 6ffne/schlieBe die
Autotiir oder bertihre das Auto-Kit.

Hinweis: Wenn du dein Gerat manuell von
deinem Handy trennst, wird es bei der
nachsten Verwendung nicht automatisch
wieder verbunden.



4.Mehrere Sprachen DE
Dieser Lautsprecher spielt Sprachinforma-
tionen in den folgenden Sprachen ab:
Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch,
Spanisch, Japanisch und Chinesisch. Driicke
lang die kleine linke runde Taste
[(MUTE-Taste), um umzuschalten und die
gewiinschte Betriebssprache auszuwahlen.

5. CK-B1 mit dem ersten Telefon koppeln
Wenn Sie dieses Bluetooth Car Kit zum
ersten Mal verwenden, miissen Sie es mit
Ihrem Mobiltelefon koppeln.

a. Schalten Sie die Bluetooth-Autofreispre-
cheinrichtung ein, und Sie horen die
Sprachansage "Einschalten - Bereit zum
Pairing”.

b. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion
Ihres Mobiltelefons, um nach dem
Pairing-Namen “Tellur CK-B1" zu suchen.
c. Wahlen Sie den Pairing-Namen Tellur
CK-B1 auf hrem Mobiltelefon aus und
driicken Sie die Taste, um das Pairing
durchzufihren (bei einigen Mobiltelefonen
muss moglicherweise das Passwort “0000"
eingegeben werden). Nach erfolgreicher
Kopplung horen Sie die Sprachansage
"CONNECTED".

Hinweise: Wenn die Kopplung beim ersten
Mal nicht erfolgreich war, schalten Sie bitte
das Gerat aus/ein und wiederholen Sie die
oben genannten Schritte zur Kopplung.

6.Kopple das CK-B1 mit deinem zweiten
Mobiltelefon.

Dieses Gerat unterstitzt die gleichzeitige
Verbindung von 2 Mobiltelefonen.



Bitte befolge folgende Schritte:
a.Trenne das erste Handy vom CK-B1.

b.Ordne das CK-B1 dem zweiten Handy zu,
indem du die Schritte in Schritt 5 befolgst.
c.Kopple das erste Handy mit dem CK-B1,
indem du auf den letzten Kopplungseintrag
auf dem Telefon tippst.

7. Anruf annehmen/ablehnen

7.1 Wahrend das Handy klingelt, nimm den
Anruf an, indem du kurz auf die runde Taste
in der Mitte driickst.

7.2 Weiseden Anruf ab, indem du die mittlere
runde Taste fir 1 ~ 2 Sekunden gedriickt
halst. (Kurz driicken, Doppelklick funktion-
iert nicht).

8. Anruf beenden

Dricke kurz die runde Taste in der Mitte, um
ein Gesprach zu beenden. Driicke kurz die
linke runde Taste, um das Mikrofon stumm
zu schalten.

a.Wenn der Anruf auf das Handy umges-
chaltet wird, schaltet die ,,MUTE"-Funktion
den Ton des Mobiltelefons nicht ab.

b.Wenn der Anruf auf dem CK-B1 Auto-Kit
stumm geschaltet ist (MUTE), kann der
andere Anrufer dich nicht héren.

9. Umschalten eines Anrufes

Halte die mittlere runde Taste 1 bis 2
Sekunden lang gedriickt, um das Gesprach
zwischen dem Handy und dem CK-B'1
wahrend des Anrufs umzuschalten.



10. Wahlwiederholung der letzten
Telefonnummer

Durch zweimaliges kurzes Dricken der
mittleren runden Taste (Doppelklick), wenn
das Bluetooth Auto-Kit funktioniert,
konkannst du die letzte Telefonnummer
erneut wahlen.

11. Lautstarkekontrolle

Halte die Lautstérketaste ,.+/-" am Auto-Kit
gedriickt, um die Lautstarke zu erhohen oder
zu verringern.

12. Musikwiedergabe

Nach der Verbindung mit deinen Geraten
Bluetooth aktiv, du kannst Musik tber
Bluetooth CK-B1 abspielen.

-Driicke kang die Taste ..+/-", um die
Lautstarke einzustellen; kurz die Taste fir
den nachsten oder vorherigen Titel driicken;
-Dricke die runde Taste in der Mitte, um die
Musik anzuhalten / abzuspielen.
13.Low-Power-Selbstschutz

Wenn die Batterie schwach ist, gibt das
Bluetooth Auto-Kit eine Sprachmeldung
.Low battery” aus.Bitte lade das Gerét
vollstandig auf, bevor du es erneut
verwendest.



Technische Spezifikationen

fur Bluetooth: 5.0 + EDR

Reichweite: Bis zu 10 Meter

Mikrofon: Ja (unterstiitzt die Freisprechan-
ruffunktion)

Technologien fur Freisprechanrufe:
Reduzierung der Hintergrundgerausche
(CVC), Echounterdriickung
Multipoint-Technologie: Gleichzeitige
Verbindung mit zwei Telefonen, mit der
Mdglichkeit, Anrufe von beiden anzunehmen
Frequenz: 2.4GHz

Unterstitzte Profile: HSP,HFP,D-
SP,A2DP,AVRCP

Akku: 3.7V 1000 mAh

Standby-Autonomie: 1000 Stunden
Gesprachautonomie: 16

Stunden Ladezeit: 3

Stunden Laden: Mikro USB
Lautsprecheleistung: 2W
Lautstarkekontrolle: Ja

Automatisches Ein-/Ausschalten: Ja
Andere Funktionen: Unterstiitzung der
Sprachassistentensteuerung Erhaltliche
Farben: Schwarz

Das Paket enthalt: Auto-Kit Bluetooth CK-B1
Ladekabel

Bedienungsanleitung Garantiezertifikat
Produktabmessungen: 10,9cmxé,7cmx2 cm
Produktgewicht: 100 g



Informationen zu Entsorgung und Recycling E
—
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
auf lhrem Produkt, |hrer Batterie, Ihren Unterlagen
oder |hrer Verpackung weist darauf hin
weist Sie darauf hin, dass alle elektronischen
Produkte und Batterien am Ende ihrer Lebensdau-
er einer getrennten Millsammlung zugefiihrt
werden missen; sie dirfen nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die
Gerate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
oder einem Dienst flir das getrennte Recycling von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) und
Batterien gemaf den ortlichen Gesetzen zu
entsorgen.
Die ordnungsgemafe Sammlung und Wiederverw-
ertung lhrer Geréate tragt dazu bei, dass EEE-Ab-
falle auf eine Art und Weise recycelt werden, die
wertvolle Materialien schont und die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Unsach-
gemaBe Handhabung, versehentlicher Bruch,
Beschadigung und/oder unsachgemafe
Wiederverwertung am Ende der Lebensdauer
konnen der Gesundheit und der Umwelt schaden.



